
A1.43 Demander et donner des directions 
Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben
Übungen: https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/a1/43

Dialog
Video: https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/dialoge/comment-sortir-du-parking 

Guillaume doit retrouver ses amis en centre-ville, mais il ne trouve pas la sortie du parking. Il demande de
l'aide à une passante.
(Guillaume muss seine Freunde in der Innenstadt treffen, findet aber den Ausgang des Parkhauses nicht. Er bittet eine
Passantin um Hilfe.) 

Guillaume: Excusez-moi, pouvez-vous m'aider ? Je me suis
garé un peu plus loin et je ne trouve pas la
sortie piétonne. 

(Entschuldigen Sie, können Sie mir helfen? Ich habe
etwas weiter weg geparkt und finde den
Fußgängerausgang nicht.) 

Lou: Bien sûr ! Ce n’est pas très simple. Allez
jusqu'à l’ascenseur, au fond du couloir. 

(Natürlich! Das ist nicht sehr einfach. Gehen Sie bis
zum Aufzug am Ende des Flurs.) 

Guillaume: Au fond du couloir, c’est ça ? (Am Ende des Flurs, ist das so?) 

Lou: Oui, exactement. Prenez l’ascenseur jusqu’au
premier étage. 

(Ja, genau. Nehmen Sie den Aufzug in den ersten
Stock.) 

Guillaume: D’accord. Après, je fais quoi ? (In Ordnung. Was mache ich dann?) 

Lou: À gauche, il y a une porte. Entrez et montez
les escaliers. 

(Links gibt es eine Tür. Gehen Sie hinein und nehmen
Sie die Treppe.) 

Guillaume: Une fois en haut, je dois faire quoi ? (Oben angekommen, was soll ich tun?) 

Lou: À droite, il y a des panneaux avec les
directions. Où voulez-vous aller ? 

(Rechts gibt es Schilder mit den Wegweisungen. Wohin
wollen Sie gehen?) 

Guillaume: Je vais à la place Stanislas. (Ich gehe zum Stanislas-Platz.) 

Lou: Dans ce cas, passez par la porte rouge. (In diesem Fall gehen Sie durch die rote Tür.) 

Guillaume: Où se trouve cette porte rouge ? (Wo befindet sich diese rote Tür?) 

Lou: Elle est à côté des panneaux. Vous arrivez
dans la rue, puis traversez la route. 

(Sie ist neben den Schildern. Sie kommen auf die
Straße und überqueren dann die Straße.) 

Guillaume: Merci beaucoup ! Je ne savais pas comment
faire sans votre aide. 

(Vielen Dank! Ich wusste nicht, wie ich ohne Ihre Hilfe
zurechtkommen sollte.) 

Lou: Je vous en prie. Bonne soirée ! (Bitte sehr. Einen schönen Abend noch!) 

Wichtiger Wortschatz

La direction (die Richtung) À côté de ... (neben ...)

La place (der Platz) Devant (vor)

Le parc (der Park) Derrière (hinter)

La gare (der Bahnhof) À droite (rechts)

L’arrêt de bus (die Bushaltestelle) À gauche (links)

Le centre-ville (die Innenstadt) Tout droit (geradeaus)
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Le bureau d’information (das Informationsbüro) Traverser (überqueren)

Le magasin (das Geschäft) Trouver (finden)

Le panneau (das Schild) Faire demi-tour (umdrehen / umkehren)
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Grammatik
1. Expression des moments 
(Ausdruck von Momenten)

Expressions (Ausdrücke) Exemples (Beispiele)

Hier (gestern)

Avant-hier (vorgestern)

Demain (morgen)

Après-demain (übermorgen)

Je t'ai vu en ville hier. (Ich habe dich gestern in der Stadt gesehen.)

Tu as perdu ton match avant-hier. (Du hast dein Spiel vorgestern
verloren.)

Je vais venir te voir demain. (Ich werde dich morgen besuchen.)

Tu vas gagner ton match après-demain. (Du wirst dein Spiel übermorgen
gewinnen.)

La semaine dernière (letzte
Woche)

La semaine prochaine (nächste
Woche)

Je te l'ai dit la semaine dernière. (Ich habe es dir letzte Woche gesagt.)

Tu vas faire du foot la semaine prochaine. (Du wirst nächste Woche
Fußball spielen.)

Le mois dernier (letzten Monat)

Le mois prochain (nächsten
Monat)

Nous sommes allés au cinéma le mois dernier. (Wir sind letzten Monat
ins Kino gegangen.)

Vous allez à un concert le mois prochain. (Ihr geht nächsten Monat auf
ein Konzert.)

L'année dernière (letztes Jahr)

L'année prochaine (nächstes
Jahr)

Tu as eu 5 ans l'année dernière. (Du wurdest letztes Jahr 5 Jahre alt.)

Tu vas avoir 7 l'année prochaine. (Du wirst nächstes Jahr 7 sein.)

Übungen: https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/grammatik/expression-du-moment

Wichtige Verben
Trouver

je/j' je trouve / j'trouve

tu tu trouves

il/elle/on il trouve / elle trouve / on trouve

nous nous trouvons

vous vous trouvez

ils/elles ils trouvent / elles trouvent
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Übungen

A. Prüfungsvorbereitung

1. Lies den Text, fülle die Lücken mit den fehlenden Wörtern und beantworte die
untenstehenden Fragen. 

Zum Informationsbüro gehen

Wörter zu verwenden: panneau, traversez, à gauche, bureau, devant, centre-ville, magasin, tout droit

Lucie est française. Elle travaille à Nancy, dans le ______________________ . Un matin, un homme
étranger l’arrête dans la rue.

— Bonjour, excusez-moi. Je cherche la place Stanislas. Vous pouvez m’aider ?
— Oui, bien sûr. La place n’est pas loin. Vous voyez le ______________________ bleu, là-bas ?
— Oui, je le vois.
— Très bien. Allez ______________________ jusqu’au grand ______________________ . Le magasin est
______________________ de la banque.
— D’accord. Et après ?
— Ensuite, ______________________ la rue. La place est ______________________ vous. Il y a aussi le
______________________ d’information touristique sur la place.
— Merci beaucoup !
— Je vous en prie. Bonne journée !
Lucie ist Französin. Sie arbeitet in Nancy, in der Innenstadt . Eines Morgens bleibt ein fremder Mann auf der Straße
stehen und spricht sie an.

— Bonjour, entschuldigen Sie bitte. Ich suche den Place Stanislas. Können Sie mir helfen?
— Ja, natürlich. Der Platz ist nicht weit. Sehen Sie das blaue Schild dort drüben?
— Ja, ich sehe es.
— Sehr gut. Gehen Sie geradeaus bis zum großen Geschäft . Das Geschäft ist links von der Bank.
— In Ordnung. Und danach?
— Überqueren Sie dann die Straße. Der Platz liegt vor Ihnen. Auf dem Platz befindet sich auch das Informationsbüro
für Touristen.
— Merci beaucoup!
— Gern geschehen. Einen schönen Tag noch!

Offene Fragen:

1. Qui demande des directions à Lucie ?

____________________________________________________________________________________________________
2. Qu’est-ce que Lucie dit de faire après le magasin ?

____________________________________________________________________________________________________
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3. Qu’est-ce qu’il y a sur la place, en plus de la place Stanislas ?

____________________________________________________________________________________________________

Schreibübung:

Écrivez 4 ou 5 phrases pour expliquer à un collègue étranger comment aller d’une station de tram ou
de bus à votre bureau ou université.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Schreibe eine Antwort auf folgende Nachricht, die der Situation angemessen ist. 
WhatsApp: Du erhältst eine WhatsApp-Nachricht von einem ausländischen Kollegen, der für eine
Konferenz in deiner Stadt ist und dich nach dem Weg vom Bahnhof zum Tourist-Informationsbüro
fragt; antworte ihm und erkläre den Weg einfach.

WhatsApp – Message de Sofia (collègue)

Bonjour !

Je suis à la gare de votre ville maintenant. Je veux aller au bureau d’information pour prendre
un plan de la ville et savoir quoi visiter demain et après-demain.

Je vois un grand panneau bleu « Centre-ville » devant moi. À droite, il y a un petit parc, et à
gauche un magasin de téléphones.

Tu peux m’aider ? Je dois aller au bureau d’information à pied. Je veux aussi voir une grande
place dans le centre-ville, avec des cafés, ce soir.

Où est le bureau d’information, s’il te plaît ? Et comment aller à la place principale après ?

Merci beaucoup !

Sofia

Diskussionsfragen:

1. D’où part Sofia et où veut-elle aller en premier ?

____________________________________________________________________________________________________
2. Quels lieux Sofia voit-elle autour d’elle quand elle envoie le message ?

____________________________________________________________________________________________________

Schreibe eine passende Antwort:

Bonjour Sofia, / Pour aller au bureau d’information, tu dois… / Ensuite, tu vas… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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_________________________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

B. Wortschatztraining

3. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu. 

1. La gare est a. je vais au centre-ville pour faire des courses.

2. Le bureau d’information b. est juste à côté de la place.

3. Traverse la rue, c. à ta droite, puis tout droit.

4. La semaine prochaine, d. le magasin est devant le parc.

Lösungen:

1. La gare est à ta droite, puis tout droit./Der Bahnhof ist zu deiner Rechten, dann geradeaus. 2. Le bureau d’information est
juste à côté de la place./Das Informationsbüro ist direkt neben dem Platz. 3. Traverse la rue, le magasin est devant le parc./
Überquere die Straße, das Geschäft ist vor dem Park. 4. La semaine prochaine, je vais au centre-ville pour faire des courses./
Nächste Woche fahre ich in die Innenstadt, um einzukaufen.

4. Wählen Sie die richtige Lösung 
1. Je ____________________ facilement la gare près d'ici.

(Ich finde leicht den Bahnhof hier in der Nähe.)
a.  trouves  b.  trouvons  c.  trouve  d.  trouvait

2. Tu ____________________ le bureau d'information à ta droite.
(Du findest den Informationsschalter zu deiner Rechten.)
a.  trouves  b.  trouvez  c.  trouve  d.  trouvons

3. Il ____________________ le parc au bout de la rue.
(Er findet den Park am Ende der Straße.)
a.  trouvent  b.  trouves  c.  trouvons  d.  trouve

4. Nous ____________________ le magasin près de la place.
(Wir finden den Laden in der Nähe des Platzes.)
a.  trouvons  b.  trouves  c.  trouve  d.  trouvent

Lösungen:

1. trouve 2. trouves 3. trouve 4. trouvons

C. Gesprächsübungen
Diese Übungen können mit Ihrem Lehrer durchgeführt oder sofort mit dem Schreibtrainer auf
portal.colanguage.com korrigiert werden.

5. Beende die Dialoge 

a. Trouver un arrêt de bus en centre-ville 

(Eine Bushaltestelle im Stadtzentrum finden)

(Jeune professionnel en déplacement): Bonjour, pouvez-vous me dire où est l'arrêt de bus le plus proche ?
(Guten Tag, können Sie mir sagen, wo die nächste Bushaltestelle ist?)
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Lösungen:

1. Bonjour ! Oui, allez tout droit et traversez la place. L'arrêt est à côté du bureau d’information. 2. Non, c’est juste devant le
magasin de souvenirs, vous ne pouvez pas le manquer. 3. Bien sûr, allez à droite, puis continuez tout droit. La gare est
derrière le grand panneau publicitaire. 4. Pas du tout. Si vous voyez le parc, vous êtes allé trop loin. Il faut faire demi-tour et
revenir.

1. (Passant): __________________________________________________________
(Hallo! Ja, gehen Sie geradeaus und überqueren Sie den Platz. Die Haltestelle ist neben dem Informationsbüro.)

(Jeune professionnel en déplacement): D'accord, je vais tout droit, puis je traverse la place. Est-ce loin d'ici ?
(Okay, ich gehe also geradeaus und überquere dann den Platz. Ist es weit von hier?)

2. (Passant): __________________________________________________________
(Nein, sie ist direkt vor dem Souvenirladen, Sie können sie nicht verfehlen.)

Offene Fragen:

Où se trouve l'arrêt de bus le plus proche selon le dialogue ?

__________________________________________________________________________

Quelles directions précises reçoit la personne pour y arriver ?

__________________________________________________________________________

Dans quelle situation pourriez-vous avoir besoin de demander où est un arrêt de bus en ville ?

__________________________________________________________________________

b. Demander le chemin vers la gare 

(Nach dem Weg zum Bahnhof fragen)

(Touriste professionnel): Pardon, pouvez-vous m’indiquer la direction de la gare s’il vous plaît ?
(Entschuldigung, können Sie mir bitte den Weg zum Bahnhof zeigen?)

3. (Résident local): __________________________________________________________
(Natürlich, gehen Sie nach rechts und dann geradeaus weiter. Der Bahnhof ist hinter dem großen Werbeplakat.)

(Touriste professionnel): Merci, c’est loin ?
(Danke, ist es weit?)

4. (Résident local): __________________________________________________________
(Überhaupt nicht. Wenn Sie den Park sehen, sind Sie zu weit gegangen. Sie müssen umkehren und zurückgehen.)

Offene Fragen:

Comment faut-il aller à la gare selon le dialogue ?

__________________________________________________________________________

Quelle indication est donnée pour ne pas se tromper de direction ?

__________________________________________________________________________

Avez-vous déjà eu besoin de demander votre chemin dans une ville étrangère ? Racontez.

__________________________________________________________________________

6. Geben Sie basierend auf der Situation eine passende Antwort. 

1. Vous êtes au centre-ville et vous demandez à un passant où se trouve l'arrêt de bus le plus proche.
(Utilisez : l'arrêt de bus, trouver, à côté de)
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(Sie sind in der Innenstadt und fragen einen Passanten, wo sich die nächste Bushaltestelle befindet. (Verwenden Sie: die
Bushaltestelle, finden, neben))

Je cherche l'arrêt de bus __________________________________________________________________________________________

2. Un touriste vous demande comment aller à la gare depuis la place principale. Donnez des
indications simples. (Utilisez : la gare, la place, à droite, tout droit)
(Ein Tourist fragt Sie, wie er vom Hauptplatz zum Bahnhof kommt. Geben Sie einfache Wegbeschreibungen. (Verwenden Sie:
der Bahnhof, der Platz, rechts, geradeaus))

Pour aller à la gare __________________________________________________________________________________________

3. Vous êtes dans un magasin et vous voulez demander où se trouve le bureau d'information.
Demandez poliment. (Utilisez : le magasin, le bureau d’information, devant, à gauche)
(Sie sind in einem Geschäft und wollen höflich fragen, wo sich das Informationsbüro befindet. (Verwenden Sie: das Geschäft,
das Informationsbüro, vorne, links))

Où est le bureau d’information
__________________________________________________________________________________________

4. Vous guidez un collègue qui veut se promener dans un parc proche de votre bureau. Expliquez-lui la
direction. (Utilisez : le parc, le bureau, derrière, traverser)
(Sie führen einen Kollegen, der in einem nahegelegenen Park spazieren gehen möchte. Erklären Sie ihm die Richtung.
(Verwenden Sie: der Park, das Büro, hinten, überqueren))

Le parc est derrière __________________________________________________________________________________________

5. Un ami vous demande comment revenir à la place principale après s’être perdu dans la ville.
Expliquez-lui comment faire demi-tour et revenir. (Utilisez : la place, faire demi-tour, tout droit)
(Ein Freund fragt Sie, wie er nach dem Verlaufen in der Stadt zum Hauptplatz zurückkommt. Erklären Sie ihm, wie er
umdrehen und zurückgehen kann. (Verwenden Sie: der Platz, umdrehen, geradeaus))

Pour revenir à la place __________________________________________________________________________________________

Lösungen:

1. Je cherche l'arrêt de bus à côté de la gare, pouvez-vous m'aider ? 2. Pour aller à la gare, vous allez tout droit sur la rue
principale, puis à droite après la place. 3. Où est le bureau d’information dans le magasin ? Je crois qu'il est devant, à
gauche. 4. Le parc est derrière le bureau. Vous devez traverser la rue en face. 5. Pour revenir à la place, faites demi-tour au
panneau, puis continuez tout droit jusqu’à la place.
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